
PRATIKA: DESCRIZIONI TECNICHE DI DETTAGLIO
(Allegato 3 - delle Condizioni Generali di Vendita)

STRUTTURE
In melaminico ciliegio (cod. PK07), di spessore 18 mm. costruite con pannelli di particelle di legno rivestiti 
con carta melaminica in classe E!; bordate con bordi ABS-PVC-MELAMINICI, con colla poliuretanica 
resistente all'umidità.

ANTE
In MDF: spessore 18 mm. con lato interno in melaminico in classe E1 di colore magnolia per le ante in tinta 
unita e in melaminico ciliegio per le ante in finitura ciliegio.

ANTE A VETRO
Telaio in MDF avente le stesse caratteristiche delle ante con vetro temperato e satinato.

MANIGLIE
In metallo e metallo/legno.

NOTE TECNICHE
Le sigle Dx e Sx per le basi e i pensili indicano il verso della cerniera, così dicasi per la base angolare e il 
pensile angolo.
Per i lavelli si intende il verso della vasca o delle vasche.

PRATIKA: DETAILED TECHNICAL DESCRIPTIONS
                                  (Attachement 3 – General Sales Condition)
UNIT
Cherry melamine (cod. PK07). thickness 18 mm with particle board panels covered by melamine paper class E1. Flanged with 
ABS-PVC-MELAMINE edges, with moisture-resistant  polyurethan glue.
FRONT PANELS
MDF, thickness 18 mm internal side with magnolia melamine finish class E1 for solid coloured front panels and cherry melamine 
for frontal panels with cherry finish
GLASS FRONT PANELS
MDF frame with the same characteristics as the front panels with hardened or satin glass
HANDLESS
Metal and metal/wood
TECHNICAL NOTES
R and L for base units and  for  wall units mean the hinge's direction , the same is for the angle base and wall units.
By the sink the basin or basins direction is meaned.

PRATIKA: DESCRIPTIONS TECHNIQUES DETAILLÉES
                                  (Annexe 3 – Conditions Generales de  Vente)
CAISSONS
En mélaminé cerisier (cod. PK07) avec épaisseur 18 mm. Réalisé avec des panneaux de particules de bois recouverts par 
papier mélaminé classe E1; bordés en ABS-PVC-MELAMINE' avec colle polyuréthanne résistant à l'humidité
PORTES
En MDF, épaisseur 18 mm. Avec côte intérieure en mélaminé classe E1, en couleur magnolia pour les portes en teinte unie et 
en mélaminé pour les portes avec finissage en cerisier
PORTES EN VERRE
Cadre en MDF avec les mêmes caractéristiques des portes avec verre trempé et satiné
POIGNEES
En métal et métal/bois
NOTES TECHNIQUES
D (droite) et G (gauche) pour les bases et les éléments haut, montrent le vers de la charnière, la même chose est pour la bas 
d'angle et l'élément haut d'angle.
Pour les éviers on compte le vers de la bac  ou des bacs.

PRATIKA: INFORMACIONES TECNICAS DETALLADAS
                                  (Adjunto 3 - Condiciónes Generales de Venta)
ESTRUCTURAS     
De melamínico cerezo (cod. PK07) de espesor 18mm realizadas por paneles de fibra de madera revestidos por un papel 
melamínico de clase E1; con el borde en ABS-PVC-MELAMINICO, con pegamento de poliuretano resistente a la humedad.
PUERTAS
De MDF espesor 18 mm. Con lado interno en malamínico de  clase E1 de color magnolia para las puertas de un solo color y en 
malamínico para las puertas acabadas cerezo.
PUERTA CRISTAL
Bastidor de MDF, habiente las mismas características de las puertas con vitrio templado y satinado.
TIRADORES
De metal y metal/madera
FICHAS TECNICAS
Las siglas Dx y Sx  para las bases y los muebles de pared indican la dirección del las bisagras, así como para la base angular 
y el mueble de pared angular.
Para los fregaderos se entiende la dirección de la pila o de las pilas

PRATIKA: AUSFÜHRLICHE TECHNISCHE BESCHREIBUNGEN 
                                        (Anlage 3 – Allgemeine Verkaufsbedingungen)
KORPUS
Aus Melamin Kirsche (cod. PK07), Dicke 18 mm, aus Holzfaserplatten hergestellt, mit Melamin-Papier Klasse E1 verkleidet, 
Kanten aus ABS - PVC - MELAMIN, mit feuchtigkeitswiderstandfähigem Polyurethan Klebestoff.
FRONTEN
Aus MD: Dicke 18 mm, Innenseite aus Melamin der Klasse E1, Farbe Magnolie für einfarbige Fronten und Melamin Kirsche für 
Fronten mit Fertigstellung Kirsche.
GLASFRONTEN
Rahmen aus MD mit den gleichen Eigenschaften der Fronten aus Sekurit- und Satinglas.
GRIFFE
Aus Metall und Metall/Holz
TECHNISCHE BEMERKUNGEN
R (rechts) und L (links) bei den Unter- und den Hängeschränken geben die Montagerichtung der Scharniere an, so auch für 
Eckunterschrank und Eckhängeschrank.
Bei den Waschbecken versteht man deren Richtung.
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Ante polimerico PVC doors - Portes PVC - Puertas polimerico
PVC Türen

Ante polimerico e vetro satinato - PVC doors with satiny glass -
Portes PVC avec verre satiné - Puertas polimerico con vidrio satinado - 
PVC türen mit satiniertem Glass

1

2

Cassa melaminico ciliegio
Cherry carcass
Caisson merisier
Casco cerezo
Kirschbaum Korpus

Acqua marina
Aquamarine
Aigue-marine
Aguamarina
Aquamarinblau

Magnolia
Magnolia
Magnolia
Magnolia
Magnolie

Ante polimerico PVC doors - Portes PVC - Puertas polimerico - PVC Türen

Maniglie Handles - Poignées - Tiradores - Griffe

Ciliegio
Cherry
Merisier
Cerezo
Kirschbaum

Giallo
Yellow
Jaune
Amarillo
Gelb

Cod. 120044 Cod. 120042 Cod. 120045

Fasce di prezzo  Price Ranges - Niveaux de Prix - Gamas de Precio - Preis Niveau

mm 160 mm 160 mm 160

PRATIKA



INFORMAZIONI SPECIFICHE Mod. PRATIKA (Allegato 4 delle condizioni generali di vendita)
Per dare la possibilità di scelta tutti i prezzi sono calcolati senza maniglia.Il prezzo delle maniglie consigliate è a pag.34 del 
listino PRATIKA. Qualora si preferisse utilizzare una maniglia diversa da quelle consigliate i prezzi sono indicati sul listino 
sezione maniglie.
Le basi con ante in vetro hanno i pianetti in melaminico onde consentire un maggiore carico di utilizzo.
Su elementi con più frontali il prezzo indicato si riferisce a frontali dello stesso colore e tipologia.
Per variazioni di tipologia intercalate a proprio piacimento, il nuovo prezzo dovrà essere ricavato utilizzando le quotazioni delle 
ante di fondo listino:togliere il prezzo dei frontali standard ed aggiungere quelli dei frontali desiderati.

TEMPI DI CONSEGNA: 3  SETTIMANE da conferma ordine defi nitiva.

DETAIL INFORMATION  Mod. PRATIKA (Attachement 4 – General Sales Condition)
To guarantee the choise, all the units’ prices are calculated without handles. Prices of the suggested handles can be found at 
page. 34 of the PRATIKA price list. If you prefer use another type of handle instead of the suggested ones, you can fi nd the 
price on the price list under section handles.
The base units with glass doors have melaminic shelves to allow a higher load.
By elements with several frontals, the given price means frontals with same colour and of the same kind. By personal change-
ment of the typology, the new price must be calculated by using doors‘ prices at the end of the price list: subtract the price of 
the standard frontals and add the price of the liked one.

DELIVERY TIME: 3  weeks from defi nitive order confi rmation.

INFORMATIONS SPÉCIFIQUES Mod. PRATIKA (Annexe 4 – Conditions Generales de  Vente) 
Pour vous offrir la possibilité de choisir, tous les prix sont calculés sans poignée. Le prix des poignées conseillées se trouve 
à la p. 34 de la liste PRATIKA. Au cas où l’on désirerait utiliser une poignée différente de celles conseillées, les prix sont indi-
qués sur la liste dans la section poignées.
Les bases avec portes en verre ont des tablettes en mélaminé afi n d’offrir une plus grande capacité de chargement.
Sur les éléments à plusieurs faces, le prix indiqué fait référence à des faces de même couleur et type. Si le client choisit un 
autre type de faces, le nouveau prix devra être calculé en utilisant les prix des portes se trouvant en bas de la liste: soustraire 
le prix des faces standard et ajouter celui des faces désirées.

TEMPS DE LIVRAISON: 3  Semaines à compter de la confi rmation défi nitive de la commande.

INFORMACIONES DE EL DETALLE Mod. PRATIKA (Adjunto 4 - Condiciónes Generales de Venta) 
Para garantir la posibilidad de selección, los precios de todos los muebles se calculan sin la manija. El precio de las manijas 
sugeridas está en la pagina 34 de la liste des precios PRATIKA. Si prefi eres utilizar otro tipo de manija en vez de éstos suge-
ridas, puedes encontrar el precio en la lista de precios en la sección de la manijas.
Los muebles bajos con las puertas de cristal tienen estantes en melamínico para permitir una carga más alta.
En caso de elementos con varios frontales, el precio dado signifi ca, frontales con el mismo color y de lo mismo tipo. Por va-
riaciónes personales de la tipologia, el nuevo precio debe ser calculado utilizando las cotizaciónes de la puertas en el fondo 
de la lista de precios: deducir el precio de los frontales standard y agregar el precio de estos preferidos.

TIEMPO DE ENTREGA: 3 semanas de la confi rmación defi nitiva de el orden.

SPEZIFISCHE INFORMATIONEN Mod. PRATIKA (Anlage 4 – Allgemeine Verkaufsbedingungen) 
Um die Auswahlmöglichkeiten zu ermöglichen,  werden alle Möbelpreise ohne Griffe berechnet. Der Preis der empfohlenen 
Griffe befi ndet sich auf Seite 34 der PRATIKA Preisliste. Falls man lieber einen anderen Griff als einen der empfohlenen benu-
tzen möchte, fi nden Sie die Preise in der Preisliste unter der Sektion Griffe.
Die Unterschränke mit Glastüren haben  die Stellagen aus Melamin, um eine höhere Traglast zu ermöglichen.
Bei Elementen mit verschiedenen Fronten betrifft der angegebene Preis Fronten in gleicher Farbe und gleichen Typs. Bei Typ-
Änderungen nach eigener Wahl, ergibt sich der neue Preis durch Benutzung der Preise der Türen am Ende der Preisliste: 
Preis der Standard-Fronten wegrechnen   und Preis der gewünschten Fronten dazurechnen.

LIEFERTERMINE: 3  Wochen ab endgültige Auftragsbestätigung.
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SCHEMA DELLE DIMENSIONI
SIZES SCHEME
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SCHEMA DEI MODULI DI ALTEZZA
ELEVATIONS SCHEME
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BASI H cm 87 prof. cm 58    
BASE UNITS H 87 cm depth 58 cm - BAS H 87 cm prof. 58 cm
BAJOS H 87 cm prof. 58 cm - UNTERSCHRÄNKE Höhe: 87 cm  Tiefe: 58 cm

6 P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

Distanziere base

Base unit fi ller
Filler bas
Regleta bajo
Unterschrank Passblende

 2/14 0.075 B0000  94           

Base con cestello estraibile cromato

Base unit with chromed pull out basket
Bas coulissant fi l chromé
Bajo con cesto extraible en hilo cromado
Unterschrank mit chromiertem Korbauszug

 15 0.080 B1522  227           
 30 0.148 B3022  266           
 45 0.217 B4522  307           
 60 0.285 B6022 401           

72

Base porta bombola con 1 anta Dx-Sx 

Base unit for gas tank 1 door R-L
Bas pour bouteille de gaz 1 porte D-G
Bajo para botella de gas 1 puerta D-I
Unterschrank für Gasfl asche mit 1 Tür L/R

 45 0.217 B4514  145           
72

Base con 2 cassetti H 18 e 1  cestello estrai-
bile H 36  

Base unit with 2 drawers H 18 and one pull out basket H 36
Bas avec 2 tiroirs H 18 et 1 coulissant H 36
Bajo con 2 cajones H 18 y 1 cesto extraible H 36
Unterschrank mit 2 Schubladen H 18 und 1 Korbauszug H 36

 45 0.217 B4506  269           
 60 0.285 B6006  292           
 90 0.423 B9006  366           

18

18

36

 45 0.217 B4506BT  454           
 60 0.285 B6006BT  477           
 90 0.423 B9006BT  551           

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 45 0.217 B4506B  583           
 60 0.285 B6006B  609           
 90 0.423 B9006B  726           

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar

Base con 1 anta Dx-Sx

Base unit with 1 door R-L
Bas 1 porte D/G
Bajo 1 puerta I/D
Unterschrank mit 1 Tür L/R

 15 0.080 B1502  116           
 25 0.123 B2502  122           
 30 0.148 B3002  125           
 40 0.194 B4002  133           
 45 0.217 B4502  138           
 60 0.285 B6002  162           

72
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L cm m3  codice 1 2

BASI H cm 87 prof. cm 58    
BASE UNITS H 87 cm depth 58 cm - BAS H 87 cm prof. 58 cm
BAJOS H 87 cm prof. 58 cm - UNTERSCHRÄNKE Höhe: 87 cm  Tiefe: 58 cm

Base con 2 cestelli estraibili

Base unit with 2 pull out baskets
Bas avec 2 coulissants
Bajo con 2 cestos extraibles
Unterschrank mit 2 Korbauszügen

 45 0.217 B4547  244           
 60 0.285 B6047  268           
 90 0.423 B9047  326           

36

36

 45 0.217 B4547BT  356           
 60 0.285 B6047BT  380           
 90 0.423 B9047BT  454           

 120* 0.560 B9947BT  677           

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 45 0.217 B4547B  462           
 60 0.285 B6047B  488           
 90 0.423 B9047B  592           

 120* 0.56 B9947B  851           

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar

Base con 2 cassetti H 18 cm e 1  cestello 
estraibile vetro H 36 cm  

Base unit with 2 drawers H 18 cm and one glass pull out basket 
H 36 cm
Bas avec 2 tiroirs H 18 cm et 1 coulissant verre H 36 cm
Bajo con 2 cajones H 18 cm y 1 cesto extraible vidrio H 36 cm
Unterschrank mit 2 Schubladen H 18 cm und 1 Glasauszug H 
36 cm

 45 0.217 B4506V   291          
 60 0.285 B6006V   312          
 90 0.423 B9006V   393          

18
18

36

 45 0.217 B4506VBT   476          
 60 0.285 B6006VBT   497          
 90 0.423 B9006VBT   578          

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 45 0.217 B4506VB   605          
 60 0.285 B6006VB   629          
 90 0.423 B9006VB  753           

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar



BASI H cm 87 prof. cm 58    
BASE UNITS H 87 cm depth 58 cm - BAS H 87 cm prof. 58 cm
BAJOS H 87 cm prof. 58 cm - UNTERSCHRÄNKE Höhe: 87 cm  Tiefe: 58 cm

8 P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

Base con 2 cestelli estraibili vetro

Base unit with 2 pull out baskets with glass doors
Bas avec 2 coulissants avec portes en verre
Bajo con 2 cestos extraibles con puertas en vidrio
Unterschrank mit 2 Frontauszüge mit Glastüren

 45 0,217 B4548   288          
 60 0,285 B6048   308          
 90 0,423 B9048   380          

36

36

 45 0,217 B4548BT   400          
 60 0,285 B6048BT   420          
 90 0,423 B9048BT   508          

 120 0,56 B9948BT   747          

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 45 0,217 B4548B   506          
 60 0,285 B6048B   528          
 90 0,423 B9048B   646          

 120 0,56 B9948B   921          

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar

Base con 4 cassetti

Base unit with 4 drawers
Bas avec 4 tiroirs
Bajo con 4 cajones
Unterschrank mit 4 Schubladen

 30 0.148 B3010  301           
 45 0.217 B4510  296           
 60 0.285 B6010  340           

18
18
18
18

 30 0.148 B3010BT  541           
 45 0.217 B4510BT  556           
 60 0.285 B6010BT  582           

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 30 0.148 B3010B  689           
 45 0.217 B4510B  708           
 60 0.285 B6010B  738           

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar

Base con 2 ante

Base unit with 2 doors
Bas avec 2 portes
Bajo con 2 puertas
Unterschrank mit 2 Türen

 80 0.377 B8002  214           
 90 0.423 B9002  219           

72



9P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

BASI H cm 87 prof. cm 58    
BASE UNITS H 87 cm depth 58 cm - BAS H 87 cm prof. 58 cm
BAJOS H 87 cm prof. 58 cm - UNTERSCHRÄNKE Höhe: 87 cm  Tiefe: 58 cm

Base angolo con 1 anta Dx-Sx

Corner base unit with 1 door R-L
Bas d’angle avec 1 porte D-G
Bajo angulo con 1 puerta D-I
Eckunterschrank mit 1 Tür R/L

 90 0.423 B9040  229           
 100 0.468 B9740  253           
 105 0.491 B9840  258           

72

DX (R-D)

Base angolo con 1 anta Dx-Sx e 2 cestelli 
girevoli a griglia cromata

Corner base unit with 1 door R-L and 2 revolving chromed racks
Bas d’angle avec 1 porte D-G et 2 paniers fi l chromés tournants
Bajo angulo con 1 puerta D-I y 2 cestillos giratorios cromados
Eckunterschrank mit 1 Tür L/R und 2 drehbaren Gitterkörben

 105 0.507 B9840C  327           
72

DX (R-D)

Base angolo con 1 anta Dx-Sx e 2 cestelli 
girevoli a ringhiere cromate

Corner base unit with 1 door R-L and 2 revolving racks with 
chromed rails
Bas d’angle avec 1 porte D-G et 2 paniers tournants avec 
balustrade chromée
Bajo angulo con 1 puerta D-I y 2 cestillos giratorios con barandilla 
cromada
Eckunterschrank mit 1 Tür L/R und 2 drehbaren Gitterkörben mit 
chromierte Brüstung

 105 0,507 B9840C1  643           
72

DX (R-D)

Base angolo con 1 anta Dx-Sx e 2 cestelli 
girevoli sagomati a ringhiere cromate

Corner base unit with 1 door R-L and 2 revolving racks with 
chromed rail
Bas d’angle avec 1 porte D-G et 2 paniers tournants avec 
balustrade chromée
Bajo angulo con 1 puerta D-I y 2 cestillos giratorios con barandilla 
cromada
Eckunterschrank mit 1 Tür L/R und 2 drehbaren Gitterkörben mit 
chromierte Brüstung

 105 0,507 B9840C2  915           
72

DX (R-D)

Base angolo con cestello estraibile cromato 
con 1 anta Dx-Sx 

Corner base unit with pull out chromed basket and 1 door
Bas d’angle avec panier extraible chromé et 1 porte
Bajo angulo con cesto extraible cromado y 1 puerta
Eckunterschrank mit chromiertem Korbauszug mit 1 Tür

 105 0.554 B9844  893           

DX; R; D; D; R
72

DX (R-D)

 105 0.554 B9846  893           

SX; L; G; I; L

Base angolo cm 90x90 con 2 ante rientranti e 
meccanismo girevole

Corner base unit 90x90 cm with 2 receding doors and revolving 
carrousel
Bas d’angle 90x90 cm avec 2 portes rentrantes et carrousel 
Base angulo 90x90 cm con 2 puertas entrantes y mecanismo 
giratorio
Eckunterschrank 90x90 cm mit nach innen sich drehenden 2 Türen

 90 0.646 B9050  753           

CASSA BIANCA; white carcass; caisson blanc; casco blanco; Korpus weiß
72

DX (R-D)



BASI per INSERIMENTO  LAVELLO  H cm 87 prof. cm 58
BASE UNITS for SINK H 87 cm depth 58 cm - BAS sous EVIER H 87 cm prof. 58 cm
BAJOS para FREGADERO H 87 cm prof. 58 cm - SPÜLUNTERSCHRÄNKE Höhe 87cm Tiefe 58 cm

10 P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

Base per Lavello con 1 anta Dx-Sx 

Sink base unit with 1 door R-L
Bas sous évier avec 1 porte D-G
Bajo fregadero con 1 puerta D-I
Spülenunterschrank mit 1 Tür R/L

 45 0,217 B4526  143           
 60 0,285 B6026  166           

CON PROTEZIONE FONDO IN ALLUMINIO; with aluminium bottom; avec protection aluminium; con cubre-
fondo en aluminio; Boden  mit Aluminiumschutz

72

Base per lavello con 2 ante 

Sink base unit with 2 doors
Bas sous évier avec 2 portes
Bajo fregadero con 2 puertas
Spülenunterschrank mit 2 Türen

 80 0,377 B8026  216           
 90 0,423 B9026  222           

 120 0,560 B9926  281           

CON PROTEZIONE FONDO IN ALLUMINIO; with aluminium bottom; avec protection aluminium; con cubre-
fondo en aluminio; Boden  mit Aluminiumschutz

60

Base per lavello con 2 cestelli estraibili: 
superiore sagomato

Sink base unit with 2 pull-out baskets: upper one shaped
Bas sous évier avec 2 coulissants: superieur profi lé
Bajo fregadero con 2 cestos extraibles: superior moldurado
Spülenunterschrank mit 2 Auszügen: oberer mit Aussparung

 90 0,423 B9047LBT  524           
 120* 0,560 B9947LBT  705           

GRIGIO ESTRAZ.TOT.E PROTEZ.FONDO IN ALLUMINIO; GREY Total Extraction and alluminium bottom; 
GRIS Extraction Totale et fond aluminium; GRIS Extracciòn Total y fondo aluminium; GRAU komplett 
ausziehbar und Alluminiumboden

36

36

 90 0,423 B9047LB  654           
 120* 0,560 B9947LB  865           

INOX ESTRAZ.TOT.E PROTEZ.FONDO IN ALLUMINIO; ST. STEEL Total Extraction and aluminium bottom; 
INOX Extraction Totale et fond aluminium; INOX Extracciòn Total y fondo aluminium; INOXSTAHL komplett 
ausziehbar und Alluminiumboden

Base per lavello ad angolo con 2 ante

Corner sink base unit with 2 doors
Bas pour evier d’angle avec 2 portes
Bajo para fregadero angulo con 2 puertas
Eckspülenunterschrank mit 2 Türen

 105 0,872 B9826  426           
 100 0,793 B9826C  420           

CON PROTEZIONE FONDO IN ALLUMINIO; with aluminium bottom; avec protection aluminium; con cubre-
fondo en aluminio; Boden  mit Aluminiumschutz

72

Base 90x90 per lavello ad angolo con 2 ante 

Base unit 90x90 for corner sink with 2 doors
Bas sous évier d’angle 90x90 avec 2 portes
Bajo 90x90 para fregadero angulo con 2 puertas
Spüleneckunterschrank 90x90 mit 2 Türen

 90 0,646 B9826H  346           

CON PROTEZIONE FONDO IN ALLUMINIO; with aluminium bottom; avec protection aluminium; con cubre-
fondo en aluminio; Boden  mit Aluminiumschutz72

Base angolo per Lavello con 1 anta Dx-Sx

Sink corner base unit with 1 door R-L
Bas d’angle sous évier avec 1 porte D-G
Bajo angulo Fregadero con 1 puerta D-I
Eckspülunterschrank mit 1 Tür R/L

 90 0.439 B9040L  243           
 105 0.507 B9840L 272           

72

DX (R-D)

* Cestello inferiore con  STABILIZZATORE; Lower basket with STABILISER; Panier inférieur avec STABILISATEUR; Cesto inferior con ESTABILIZADOR; Unterer Korb mit STABILISATOR.
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L cm m3  codice 1 2

LAVAGGIO + FREDDO BASE (Ante)
DOORS FOR INTEGRATION OF APPLIANCES - PORTES POUR INTEGRATION ELECTROMENAGER
PUERTAS DE INTEGRACION ELECTRODOMESTICOS - FRONTEN für Ks+Spm

Fianco spessore per frigo base cm 72x55,8

End side panel for base fridge 72x55,8 cm
Joue terminale pour refi gerateur bas 72x55,8 cm
Costado terminal para frigorifi co base 72x55,8 cm
seitliche Abschlusswand für Kühlschrank 72x55,8 cm

 1,8 0.019 310621  23           

MELAMINICO IN TINTA; melamine same colour; melaminé même couleur; bilaminado mismo color; 
Melamin in gleicher Farbe

Fianco per fi ne composizione cm 87x58

End side panel 87x58 cm
Joue terminale 87x58 cm
Costado terminal 87x58 cm
Seitliche Abschlusswand 87x58 cm

 1,8 0,021 310619Z 25          

MELAMINICO IN TINTA; melamine same colour; melaminé même couleur; bilaminado mismo color; 
Melamin in gleicher Farbe

Anta per lavastoviglie a scomparsa totale

Fully integrated door for dishwasher
Porte pour lave-vesseille intégration totale
Puerta lavavajillas integrable totalmente
Front für vollintegrierten Geschirrspüler

 60 0.010 * 21  43           
 45 0.007 * 22 33           

72

Anta per lavastoviglie e lavabiancheria con 
frontalino a vista

Semi-integrated door for dishwasher or washing machine
Porte pour lave-vasseille ou laveuse intégration partielle
Puerta para lavavajillas o lavadora integrada parcialmente
Front mit Blende für integrierten Geschirrspüler oder Waschmas-
chine

 60 0.008 * 29 36           
60

Anta per frigo base e lavabiancheria a 
scomparsa totale

Door for fully integrated base fridge and washing machine 
Porte pour refrigerateur bas et laveuse intégrables totalment
Puerta para frigorifi co base y lavadora integracion total
Front für vollintegrierten Kühlschrank oder Waschmachine

 60 0.010 * 21  43           
72

* Per codici ante vedere pag. 35; For doors codes see page 35; Pour les codes des portes voir page 35; Para los codigos de las puertas ver pag. 35; Für die artikel Nr. Von Türen siehe seite 35.



BASI per INSERIMENTO  FORNO E PIANO COTTURA  H cm 87 prof. cm 58
BASE UNITS for OVEN AND HOB H 87 cm depth 58 cm - BAS FOUR ET CUISSON H 87 cm prof. 58 cm
BAJOS para HORNO Y COCCION H 87 cm prof. 58 cm - UNTERSCHRÄNKE für Einbauherd und Kochmulde  Höhe 87cm Tiefe 58 cm

12 P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

Base per forno con 1 cassetto e fondo in 
metallo

Oven base unit with 1 drawer and metal bottom
Bas pour four avec 1 tiroir et fond metallique
Bajo para horno con 1 cajon y fondo metalico
Herdunterschrank mit 1 Schublade und Metallboden

 60 0,282 B6036C1  188           

12

60

 60* 0,282 B6036C1BT  241           

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 60* 0,282 B6036C1B  280           

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar

Base(105x105)per forno e piano cottura ad 
angolo con 1 frontale fi sso o cassetto

Base unit (105x105))for oven and corner hob with 1 fi xed front 
or drawer
Bas (105x105) pour four et plan de cuisson angle avec 1 bandeau 
fi xe ou tiroir
Bajo (105x105) para horno y placa angulo con 1 frontal fi jo o cajon
Herdeckunterschrank (105x105) mit 1 festen Blende oder 
Schubladen

 105 0,285 B6037C  274           

60

12

 105 0.285 B6037  216           

FRONTALE FISSO; fi xed front; bandeau fi xe; frontal fi jo; feste Blende

Base per forno con 1 frontale fi sso o cassetto

Oven base unit with 1 fi xed front or drawer
Bas pour four avec 1 bandeau fi xe ou tiroir
Bajo para horno con 1 frontal fi jo o cajon
Herdunterschrank mit 1 festen Blende oder schubladen

 60 0,282 B6036C  155           12

60

 60 0,282 B6036  108           

FRONTALE FISSO; fi xed front; bandeau fi xe; frontal fi jo; feste Blende



13P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

BASI per INSERIMENTO  FORNO E PIANO COTTURA  H cm 87 prof. cm 58
BASE UNITS for OVEN AND HOB H 87 cm depth 58 cm - BAS FOUR ET CUISSON H 87 cm prof. 58 cm
BAJOS para HORNO Y COCCION H 87 cm prof. 58 cm - UNTERSCHRÄNKE für Einbauherd und Kochmulde  Höhe 87cm Tiefe 58 cm

Base(105x105)per forno e piano cottura ad 
angolo con 1 frontale fi sso o cassetto

Base unit (105x105)for oven and corner hob with 1 fi xed front or 
drawer
Bas (105x105) pour four et plan de cuisson angle avec 1 bandeau 
fi xe ou tiroir
Bajo (105x105) para horno y placa angulo con 1 frontal fi jo o cajon
Herdeckunterschrank (105x105) mit 1 festen Blende oder 
Schubladen

 105 0,285 B6037C1 296           
60

12

 105 0,285 B6037C1BT  344           

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 105 0,285 B6037C1B  383           

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar

 105 0.285 B60371  250           

FRONTALE FISSO; fi xed front; bandeau fi xe; frontal fi jo; feste Blende

Base per forno MAXI con 1 frontale fi sso

Base unit for MAXI oven with 1 fi xed front
Bas pour four MAXI avec 1 bandeau fi xe
Bajo para horno MAXI con 1 frontal fi jo
Herdunterschrank für Backofen mit 1 festen Blende

 90 0.417 B9036  131           
12

60

Base per forno MAXI h.48 cm

Base unit for MAXI oven h.48 cm
Bas pour MAXI four h.48 cm
Bajo para horno MAXY h.48 cm
Herdunterschrank für MAXI Backofen h. 48 cm

 90 0,423 B9037  150           

12

12

48



COLONNE H cm 141 prof. cm 58
TALL UNITS H 141 cm depth 58 cm - COLONNES H 141 cm prof. 58 cm
COLUMNAS H 141 cm prof. 58 cm - OBERSCHRÄNKE  Höhe 141 cm 

14 P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

Colonna con 1 anta Dx-Sx e 2 ripiani

Tall unit with 1 door R-L and 2 shelves
Colonne avec 1 porte D-G et 2 ètagéres
Columna con 1 puerta  D-I y 2 baldas
Hochschrank mit 1 Tür R/L und 2 Fachböden

 30 0,267 F3002  207           
 45 0,391 F4502  229           
 60 0,514 F6002 256           

126

 45 0,391 F4504   270          

CON ANTA E RIPIANO/I VETRO; with glass door and shelf/shelves; avec portes et etagére/s en verre; con 
puerta y balda/s en vidrio; mit Glasböden und Glastür

Colonna con cestelli estraibili cromati

Tall unit with chromed pull out baskets
Colonne avec coulissants chromés
Columna con cestos extraibles cromados
Hochschrank mit verchromten ausziehbaren Körben

 30 0,267 F3006  698           
 45 0,391 F4506  756           

126

Colonna con 1 anta Dx-Sx,1 ripiano  e 3 
cassetti

Tall units with 1 door R-L,1 shelf  and 3 drawers
Colonne avec 1 porte D-G,1 étager et 3 tiroirs
Columna con 1 puerta D-I,1 balda  et 3 cajones
Hochschrank mit 1 Tür R/L,1 Fachboden und 3 Schubladen

 45 0,437 F4576  375           
 60 0,575 F6076  416           

72

18

18

18

 45 0,437 F4576BT  555           
 60 0,575 F6076BT  596           

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 45 0,437 F4576B  669           
 60 0,575 F6076B  713           

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar

Colonna angolo con 1 anta Dx-Sx

Corner tall unit with 1 door R-L
Colonne angle avec 1 porte D-G
Columna angulo con 1 puerta D-I
Eckhochschrank mit 1 Tür R/L

 105 0,836 F9840  426           
 120  0,952 F9940  509           

126

DX (R-D)



15P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

COLONNE H cm 141 prof. cm 58
TALL UNITS H 141 cm depth 58 cm - COLONNES H 141 cm prof. 58 cm
COLUMNAS H 141 cm prof. 58 cm - OBERSCHRÄNKE  Höhe 141 cm 

Colonna con 1 anta Dx-Sx, 1 ripiano, 1 cas-
setto e 1 cestello estraibile

Tall unit 1 door R-L, 1 shelf, 1 drawer and 1 pull out basket
Colonne avec 1 porte D-G, 1 ètagére, 1 tiroir et 1 coulissant
Columna 1 puerta D-I, 1 balda, 1 cajon y 1 cesto extraible
Hochschrank mit 1 Tür R/L,1 Fachboden, 1 Schubladen und 1 
Frontauszug

 45 0,437 F4577  333           
 60 0,575 F6077  373           

72

18

36

 45 0,437 F4577BT  443           
 60 0,575 F6077BT  483           

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 45 0,437 F4577B  534           
 60 0,575 F6077B  576           

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar

Colonna con 2 ante

Tall unit with 2 doors
Colonne avec 2 portes
Columna con 2 puertas
Hochschrank mit 2 Türen

 90 0,851 F9002  346           126

 90  0,851 F9004   428          

CON ANTA E RIPIANO/I VETRO; with glass door and shelf/shelves; avec portes et etagére/s en verre; con 
puerta y balda/s en vidrio; mit Glasböden und Glastür

Colonna angolo con cestelli estraibili 
cromati

Corner tall unit with pull out chromed baskets
Colonne angle avec paniers fi l chromé coulissants
Columna angulo con cestillos extraibles cromados
Eckhochschrank mit ausziehbaren verchromten Körben 

 105 0,836 F9844  1495           

DX; R; D; D; R

DX (R-D)

126

 105 0,836 F9846  1495           

SX; L; G; I; L



COLONNE PER  INSERIMENTO  H cm 141 prof. cm 58
TALL UNITS for APPLIANCES H 141 cm depth 58 cm - COLONNES pour ELECTROMENAGER 141 cm prof. 58 cm
COLUMNAS para ELECTRODOMESTICOS H 141 cm prof. 58 cm - OBERSCHRÄNKE für Geräteeinbau  Höhe 141 cm

16 P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

Colonna per inserimento FRIGO-FREEZER 
con 1 anta 

Fridge-freezer tall unit with 1 door 
Colonne refrigerateur avec 1 porte
Columna frigorifi co con una puerta 
Hochschrank für Kühlgerät mit 1 Tür 

 60 0,514 FF030  280           126

Colonna per inserimento forno con 2 cassetti 
e 1 cestello estraibile

Oven tall unit with 2 drawers and 1 pull out basket
Colonne four avec 2 tiroirs et 1 coulissant
Columna horno con 2 cajones y 1 cesto extraible
Hochschrank für Einbau-Backofen mit 2 Schubladen und 1 
Auszügen

 60 0,486 FO003  401           

60

12
18

36

 60 0,486 FO003BT  574           

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 60 0,486 FO003B  706           

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar

Colonna per inserimento FORNO con 1 anta 
Dx-Sx e 1 ripiano

Oven tall unit with 1 door R-L and 1 shelf
Colonne four avec 1 porte D-G et 1 étagère
Columna horno con 1 puerta D-I y 1 balda
Hochschrank für Einbau-Backofen mit 1 Tür R/L und 1 Fachböden

 60 0,486 FO012  221           

60

60

6

Distanziere per armadio H cm 126 

Tall unit fi ller H cm 126
Filler colonne H cm 126
Regleta columna H cm 126
Hochschrank Passblende H cm 126

 2/5 0,060 FA000  91           

126



17P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

COLONNE PER  INSERIMENTO  H cm 111 prof. cm 58
TALL UNITS for APPLIANCES H 111 cm depth 58 cm - COLONNES pour ELECTROMENAGER 111 cm prof. 58 cm
COLUMNAS para ELECTRODOMESTICOS H 111 cm prof. 58 cm - OBERSCHRÄNKE für Geräteeinbau  Höhe 111 cm

Colonna per inserimento FRIGO-FREEZER 
con 1 anta 

Fridge-freezer tall unit with 1 door 
Colonne refrigerateur avec 1 porte
Columna frigorifi co con una puerta 
Hochschrank für Kühlgerät mit 1 Tür 

 60 0,514 FF0309  252           96

Colonna per inserimento forno con 2 cassetti 
e 1 cestello estraibile

Oven tall unit with 2 drawers and 1 pull out basket
Colonne four avec 2 tiroirs et 1 coulissant
Columna horno con 2 cajones y 1 cesto extraible
Hochschrank für Einbau-Backofen mit 2 Schubladen und 1 Auszüg

 60 0,486 FO0039  252           

60

36

 60 0,486 FO0039BT  302           

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 60 0,486 FO0039B  356           

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar

Colonna per inserimento FORNO con 2 
cassetti

Oven tall unit with 2 drawers
Colonne four avec 2 tiroirs
Columna horno con 2 cajons
Hochschrank für Einbau-Backofen mit 2 Schubladen

 60 0,486 FO0049  290           
60

18
18

 60 0,486 FO0049BT  410           

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 60 0,486 FO0049B  488           

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar



ARMADI H cm 213 prof. cm 58
TALL UNITS H 213 cm depth 58 cm - COLONNES H 213 cm prof. 58 cm
COLUMNAS H 213 cm prof. 58 cm - OBERSCHRÄNKE Höhe 213 cm 

18 P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

Armadio con 2 ante Dx-Sx e 4 ripiani 

Tall units with 2 doors R-L and 4  shelves
Colonne avec 2 portes D-G et 4 étagères
Columna con 2 puertas D-I y 4 baldas
Hochschrank mit 2 Türen R/L und 4 Fachböden

 30 0,397 FA142  312           
 45 0,580 FA152  338           
 60 0,764 FA162  383           

72

126

Armadio Dx-Sx con anta, 2 ripiani vetro e 2 
cestelli estraibili

Tall unit R-L with door, 2 glass shelves and 2 pull out baskets
Colonne D-G 1 porte, 2 étagères verre et 2 coulissants
Columna D-I 1 puerta, 2 baldas en vidrio y 2 cestos extraibles
Hochschrank R/L mit Tür, 2 Glasfachböden und 2 Auszüge

 45 0,580 FA133   476          

36

126

36

 45 0,580 FA133BT   540          

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 45 0,580 FA133B   646          

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar

Armadio con 2 ante vetro Dx-Sx e 4 ripiani 
interni (3 in vetro)

Tall units with 2 glass doors R-L and 4 internal shelves (3 glass 
ones)
Colonne avec 2 portes verre D-G et 4 étagères (3 en verre)
Columna con 2 puertas vidrio D-I y 4 baldas (3 en vidrio)
Hochschrank mit 2 Türen R/L und 4 Fachböden (3 aus Glas)

 45 0,580 FA151   398          126

72

Armadio con  colonna estraibile con 4 cesti 
cromati ed anta Dx-Sx e 2 ripiani

Tall unit with pull out mechanism with 4 chromed racks, 1 door 
and 2 shelves
Colonne extractible avec 4 paniers chromés, 1 porte et 2 étagères
Columna con estructura extraible con 4 cestos cromados, 1 puerta 
y 2 baldas
Vorratsauszugschrank mit 4 verchromten Körben und Tür L/R und 
2 Fachböden

 30 0,397 FA157  780           
 45 0,580 FA158 854           

126

72

Armadio angolo con 2 ante Dx-Sx e 4 ripiani 
interni

Corner tall unit with 2 doors R-L and 4 internal shelves
Colonne d’angle avec 2 portes D-G et 4 étagères
Columna angulo con 2 puertas D-I y 4 baldas
Eckhochschrank mit 2 Türen R/L und 4 Fachböden

 105 1,314 FA182  623           
72

126

DX (R-D)



19P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

ARMADI PER  INSERIMENTO  H cm 213 prof. cm 58
TALL UNITS for APPLIANCES H 213 cm depth 58 cm - COLONNES pour ELECTROMENAGER 213 cm prof. 58 cm
COLUMNAS para ELECTRODOMESTICOS H 213 cm prof. 58 cm - OBERSCHRÄNKE für Geräteeinbau  Höhe 213 cm Tiefe 58 cm

Armadio per inserimento FRIGO con 2 ante 
Dx-Sx

Fridge tall unit with 2 doors R-L
Colonne refrigerateur avec 2 portes D-G
Columna frigo con 2 puertas D-I
Hochschrank für Kühlgerät mit 2 Türen R/L

 60 0,764 FF104  388           
72

126

Armadio per inserimento FRIGO-CONGELA-
TORE con 2 ante Dx-Sx

Fridge-freezer tall unit with 2 doors R-L
Colonne réfrigérateur congélateur avec 2 portes D-G
Columna frigo congelador con 2 puertas D-I
Hochschrank für Kühl-Gefi erkombination mit 2 Türen R/L

 60 0,764 FC104  388           126

72

Armadio per inserimento FORNO con 1 
anta Dx-Sx, 1 ripiano, 2 cassetti, 1 cestello 
estraibile

Oven tall unit with 1 door R-L, 1 shelf, 2 drawers and 1 pull out 
basket
Colonne four avec 1 porte D-G, 1 étagère, 2 tiroirs et 1 coulissant
Columna horno con 1 puerta D-I, 1 balda, 2 cajones y 1 cesto 
extraible
Hochschrank für Backofen mit 1 Tür R/L, 1 Fachböden, 2 
Schubladen und 1 Auszug

 60 0,764 FO104  524           
72

60

12
18

36

 60 0,764 FO104BT  704           

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 60 0,764 FO104B  836           

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar



ARMADI PER  INSERIMENTO  H cm 213 prof. cm 58
TALL UNITS for APPLIANCES H 213 cm depth 58 cm - COLONNES pour ELECTROMENAGER 213 cm prof. 58 cm
COLUMNAS para ELECTRODOMESTICOS H 213 cm prof. 58 cm - OBERSCHRÄNKE für Geräteeinbau  Höhe 213 cm Tiefe 58 cm

20 P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

Armadio per inserimento FORNO con 1 anta 
Dx-Sx, 1 ripiano e 4 cassetti

Oven tall unit with 1 door R-L, 1 shelf and 4 drawers
Colonne four avec 1 porte D-G, 1 etagére et 4 tiroirs
Columna horno con 1 puerta D-I, 1 balda et 4 cajones
Hochschrank für Backofen mit 1 Tür R/L, 1 Fachböden und 4 
Schubladen

 60 0,764 FO107  546           

72

60

12
18

18

18

 60 0,764 FO107BT  786           

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 60 0,764 FO107B  942           

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar

Armadio per inserimento 
FORNO+MICROONDE con 1 anta Dx-Sx,1 
ripiani e 1 cestello estraibile

Oven and microwave tall unit with 1 door R-L, 1 shelf and 1 pull 
out basket
Colonne four et micro avec 1 porte D-G, 1 ètagére et 1 coulissant
Columna horno y microondas D-I con 1 puerta D-I, 1 balda y 1 
cesto extraible
Hochschrank für Backofen und Micro mit 1 Tür R/L, 1 Fachböden 
und 1 Auszug

 60 0,764 FO103  404           

36

60

60

40
1

1

 60 0,764 FO103BT  454           

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 60 0,764 FO103B  508           

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar



21P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

ARMADI PER  INSERIMENTO  H cm 213 prof. cm 58
TALL UNITS for APPLIANCES H 213 cm depth 58 cm - COLONNES pour ELECTROMENAGER 213 cm prof. 58 cm
COLUMNAS para ELECTRODOMESTICOS H 213 cm prof. 58 cm - OBERSCHRÄNKE für Geräteeinbau  Höhe 213 cm Tiefe 58 cm

Armadio per Lavastoviglie REX “TTC010E” 
con 1 anta Dx-Sx, 1 cassetto e 3 ripiani

Tall unit for REX “TTC010E” dishwasher with 1 door R-L, 1 drawer 
and 3 shelves
Colonne pour lave-vaisselles REX “TTC010E” avec 1 porte D-G, 3 
ètagéres et 1 tiroir
Columna para lavaplatos REX “TTC010E” con 1 puerta D-I, 3 
baldas y 1 cajon
Schrank für Geschirrspüler REX “TTC010E” mit 1 Tür R/L, 1 
Schublade und 3 Fachböden

 60 0,764 FO135  476           
96

18

72

12

 60 0,764 FO135BT  536           

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 60 0,764 FO135B  575           

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar

Armadio per forno e Lavastoviglie REX 
“TTC010E” con 1 anta Dx-Sx, 1 cassetto e 1 
ripiano

Tall unit for oven and REX “TTC010E” dishwasher with 1 door R-L, 
1 drawer and 1 shelf
Colonne pour four et lave-vaisselles REX “TTC010E” avec 1 porte 
D-G, 1 ètagére et 1 tiroir
Columna para horno y lavaplatos REX “TTC010E” con 1 puerta D-I, 
1 balda y 1 cajon
Hochschrank für Backofen und Geschirrspüler REX “TTC010E”mit 
L/R, 1 Schublade und 1 Fachboden

 60 0,764 FO137  430           

36

18

72

12

60

 60 0,764 FO137BT  490           

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 60 0,764 FO137B  529           

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar

Distanziere per armadio H cm 198 

Tall unit fi ller H cm 198
Filler colonne H cm 198
Regleta columna H cm 198
Hochschrank Passblende H cm 198

 2/5 0,092 FA100  96           

72

126



ARMADI H cm 237 prof. cm 58
TALL UNITS H 237 cm depth 58 cm - COLONNES H 237 cm prof. 58 cm
COLUMNAS H 237 cm prof. 58 cm - OBERSCHRÄNKE  Höhe  237 Cm  Tiefe 58 cm

22 P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

Armadio con  colonna estraibile con 4 cesti 
cromati ed anta Dx-Sx e 3 ripiani

Tall unit with pull out mechanism with 4 chromed racks, 1 door 
and 3 shelves
Colonne extractible avec 4 paniers chromé, 1 porte et 3 étagères
Columna con estructura extraible con 4 cestos cromados, 1 puerta 
y 3 baldas
Vorratsauszugschrank mit 4 verchromten Körben und Tür L/R und 
3 Fachböden

 30 0,444 FA257  799           
 45 0,649 FA258 874           

96

126

Armadio angolo con 2 ante Dx-Sx e 5 ripiani 
interni

Corner tall unit with 2 doors R-L and 5 internal shelves
Colonne d’angle avec 2 portes D-G et 5 ètagères
Columna angulo con 2 puertas D-I y 5 baldas
Eckhochschrank mit 2 Türen R/L und 5 Fachböden

 105 1,470 FA282  696           
96

126

DX (R-D)

Distanziere per armadio H cm. 222 

Tall unit fi ller H cm. 222
Filler colonne H cm. 222
Regleta columna H cm. 222
Hochschrank Passblende H cm. 222

 2/5 0,103 FA200  101           

96

126

Armadio con 2 ante Dx-Sx e 5 ripiani interni

Tall unit with 2 doors R-L and 5 internal shelves
Colonne avec 2 portes D-G et 5 étagères
Columna con 2 puertas D-I y 5 baldas
Hochschrank mit 2 Türen L/R und 5 Fachböden

 30 0,444 FA242  313           
 45 0,649 FA252  362           
 60 0,855 FA262  412           

96

126

 45  0,649 FA251   433          

CON ANTA E RIPIANO/I VETRO; with glass door and shelf/shelves; avec portes et etagére/s en verre; con 
puerta y balda/s en vidrio; mit Glasböden und Glastür



23P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

ARMADI PER  INSERIMENTO  H cm 237 prof. cm 58
TALL UNITS for APPLIANCES H 237 cm depth 58 cm - COLONNES pour ELECTROMENAGER 237 cm prof. 58 cm
COLUMNAS para ELECTRODOMESTICOS H 237 cm prof. 58 cm - OBERSCHRÄNKE für Geräteeinbau  Höhe 227 cm Tiefe 58 cm 

Armadio per inserimento frigo con 2 ante 
Dx-Sx

Fridge tall unit with 2 doors R-L
Colonne réfrigérateur avec 2 portes D-G
Columna frigo con 2 puertas D-I
Hochschrank für Kühlgerät mit 2 Türen R/L

 60 0,855 FF204 428           96

126

Armadio per inserimento frigo-congelatore 
con 3 ante Dx-Sx

Fridge-freezer tall unit with 3 doors R-L
Colonne réfrigérateur congelateur avec 3 portes D-G
Columna frigo-combi con 3 puertas D-I
Hochschrank für Kühl-Gefi erkombination mit 3 Türen R/L

 60 0,855 FC204  433           

24

126

72

Armadio per inserimento forno con 1 anta 
Dx-Sx e 3 ripiani, 2 cassetti, 1 cestello 
estraibile

Oven tall unit with 1 door R-L and 3 shelves, 2 drawers and 1 
pull-out basket
Colonne four avec 1 porte D-G et 3 étagère, 2 tiroirs et 1 coulissant
Columna horno con 1 puerta D-I con 3 baldas, 2 cajones y 1 cesto 
extraible
Hochschrank für Backofen mit 1 Tür R/L und 3 Fachböden, 2 
Schubladen und 1 Auszug

 60 0,855 FO204  547           
96

60

12
18

36

 60 0,855 FO204BT  717           

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 60 0,855 FO204B  849           

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar



ARMADI PER  INSERIMENTO  H cm 237 prof. cm 58
TALL UNITS for APPLIANCES H 237 cm depth 58 cm - COLONNES pour ELECTROMENAGER 237 cm prof. 58 cm
COLUMNAS para ELECTRODOMESTICOS H 237 cm prof. 58 cm - OBERSCHRÄNKE für Geräteeinbau  Höhe 227 cm Tiefe 58 cm 

24 P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

Armadio per inserimento FORNO con 1 anta 
Dx-Sx e 3 ripiani, 4 cassetti

Oven tall unit with 1 door R-L and 3 shelves, 4 drawers
Colonne four avec 1 porte D-G et 3 étagères, 4 tiroirs
Columna horno con 1 puerta D-I y 3 baldas, 4 cajones
Hochschrank für Backofen mit 1 Tür R/L und 3 Fachböden, 4 
Schubladen

 60 0,855 FO207  581           
96

60

12
18

18

18

 60 0,855 FO207BT            

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 60 0,855 FO207B  977           

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar

Armadio per inserimento 
FORNO+MICROONDE con 1 anta Dx-Sx,2 
ripiani e 1 cestello estraibile

Oven and microwave tall unit with 1 door R-L, 2 shelves and 1 
pull out basket
Colonne four et micro avec 1 porte D-G, 2 ètagéres et 1 coulissant
Columna horno y microondas D-I con 1 puerta D-I, 2 baldas y 1 
cesto extraible
Hochschrank für Backofen und Micro mit 1 Tür R/L, 2 Fachböden 
und 1 Auszug

 60 0,855 FO203  440           
60

60

60

40
1

1

 60 0,855 FO203BT  490           

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 60 0,855 FO203B  544           

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar



25P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

ARMADI PER  INSERIMENTO  H cm 237 prof. cm 58
TALL UNITS for APPLIANCES H 237 cm depth 58 cm - COLONNES pour ELECTROMENAGER 237 cm prof. 58 cm
COLUMNAS para ELECTRODOMESTICOS H 237 cm prof. 58 cm - OBERSCHRÄNKE für Geräteeinbau  Höhe 227 cm Tiefe 58 cm 

Armadio per lavastoviglie REX “TTC010E” 
con 1 anta Dx-Sx, 1 cassetto e 3 ripiani

Tall unit for REX “TTC010E” dishwasher with 1 door R-L, 1 drawes 
and 3 shelves
Colonne pour lave-vaisselles REX “TTC010E” avec 1 porte D-G, 3 
etageres et 1 tiroir
Columna para lavaplatos REX “TTC010E” con 1 puerta, 3 baldas 
y 1 cajon
Hochschrank für Geschirrspüler Rex”TTC010E” mit R/L Tür, 1 
Schublade und 3 Fachböden

 60 0,855 FO235  509           126

18

72

12

 60 0,855 FO235BT  569           

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 60 0,855 FO235B  608           

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar

Armadio per forno e lavastoviglie REX 
“TTC010E” con 1 anta Dx-Sx, 1 cassetto e 1 
ripiano

Tall unit for oven and REX “TTC010E” dishwasher with 1 door R-L, 
1 drawer and 1 shelf
Colonne pour four et lave-vaisselles REX “TTC010E” avec 1 porte 
D-G, 1 etagere et 1 tiroir
Columna para horno y lavaplatos REX “TTC010E” con 1 puerta, 1 
balda y 1 cajon
Hochschrank für Backofen und Geschirrspüler REX “TTC010E” mit 
1 R/L Tür, 1 Schublade und 1 Fachboden  

 60 0,855 FO237  460           
60

18

72

12

60

 60 0,855 FO237BT  520           

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 60 0,855 FO237B  559           

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar



PENSILI H cm 36 prof. cm 35
WALL UNITS H 36 cm depth 35 cm - HAUTS H 36 cm prof. 35 cm
ALTOS H 36 cm prof. 35 cm - OBERSCHRÄNKE  Höhe 36 cm  Tiefe 35 cm

26 P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

Pensile con 1 anta Dx-Sx

Wall unit with 1 door R-L
Haut avec 1 porte D-G
Alto con 1 puerta D-I
Oberschrank mit 1 Tür L/R

 45 0,069 P4501  93           
 60 0,090 P6001  101           

36

 45  0,069 P4505            
 60  0,090 P6005            

CON ANTA VETRO; with glass door; avec porte en verre; con puerta en vidrio; mit Glastür

Pensile con 1 anta basculante

Wall unit with 1 lift-up door
Haut avec 1 porte relevable
Alto con 1 puerta abatible
Oberschrank mit 1 Klapptür

 45 0,061 P4515  127           
 60 0,090 P6015  166           
 90 0,134 P9015  185           

 120 0,177 P9915  232           

36

 45  0,061 P4525   149          
 60  0,00 P6025   186          
 90  0,134 P9025   212          

 120 0,177 P9925   267          

CON ANTA VETRO; with glass door; avec porte en verre; con puerta en vidrio; mit Glastür

Pensile con 2 ante

Wall unit with 2 doors
Haut avec 2 portes
Alto con 2 puertas
Oberschrank mit 2 Türen

 90 0,105 P9003  142           

36

 90  0,105 P9005   186          

CON ANTA VETRO; with glass door; avec porte en verre; con puerta en vidrio; mit Glastür



27P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

PENSILI H cm 36 prof. cm 35
WALL UNITS H 36 cm depth 35 cm - HAUTS H 36 cm prof. 35 cm
ALTOS H 36 cm prof. 35 cm - OBERSCHRÄNKE  Höhe 36 cm  Tiefe 35 cm

Sottopensile H cm 48 con 2 cassetti 

Under wall unit element with 2 drawers H 48 cm
Element sous hauts avec 2 tiroirs H 48 cm
Elemento bajo altos con 2 cajones H 48 cm
für unter Oberschrank 48 cm h  mit 2 Schubladen

 45  0,090 S4510  176           
 60  0,118 S6010  189           

12
12
2

48

 45  0,090 S4510BT  296           
 60  0,118 S6010BT  311           

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 45 0,090 S4510B  372           
 60 0,118 S6010B  389           

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar

Supporto alluminio per sottopensili (con top 
cm.4)

Aluminium support for under wall unit elements (with worktop 
4 cm)
Support aluminium pour elements sous hauts (avec plan de travail 
4 cm)
Soporte aluminio para elementos bajo altos (para encimera 4 cm)
Allumiumleiste zum Anbringen des Zubehörs unter Oberschränke 
(mit Apl 4 cm) 

 45 -- XXAC30PVA021    28         
 60 -- XXAC30PVA022    31         

33

2



PENSILI H cm 72 prof. cm 35
WALL UNITS H 72 cm depth 35 cm - HAUTS H 72 cm prof. 35 cm
ALTOS H 72 cm prof. 35 cm - OBERSCHRÄNKE Höhe 72 cm Tiefe 35 cm

28 P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

Pensile a giorno 

Open wall unit 
Haut ajouré 
Alto abierto 
Offenes Oberschrankregal 

 15/29 0,079 P2930    81         

MELAMINICO IN TINTA; melamine same colour; melaminé même couleur; bilaminado mismo color; 
Melamin in gleicher Farbe72

Pensile con 1 anta Dx-Sx e 1 ripiano

Wall unit with 1 door R-L and 1 shelf
Haut avec 1 porte D-G et 1 étagère
Alto con 1 puerta D-I y 1 balda
Oberschrank mit 1 Tür L/R und 1 Fachboden

 15 0,049 P1532  92           
 25 0,077 P2532  107           
 30 0,091 P3032  110           
 40 0,119 P4032  105           
 45 0,133 P4532  118           
 60 0,175 P6032  137           

72

 45 0,133 P4534   145          
 60 0,175 P6034   167          

CON ANTA E RIPIANO/I VETRO; with glass door and shelf/shelves; avec portes et etagére/s en verre; con 
puerta y balda/s en vidrio; mit Glasböden und Glastür

Pensile angolo con 2 ante e 1 ripiano

Corner wall unit with 2 doors and 1 shelf
Haut d’angle avec 2 portes et 1 étagère
Alto angulo con 2 puertas y 1 balda
Eckoberschrank mit 2 Türen und 1 Fachboden

 60x60 0,291 P6050  223           
72

Pensile con 2 ante e 1 ripiano

Wall unit with 2 doors and 1 shelf
Haut avec 2 portes et 1 étagère
Alto con 2 puertas y 1 balda
Oberschrank mit 2 Türen und 1 Fachboden

 80 0,230 P8032  188           
 90 0,258 P9032  188           

72

 90 0,258 P9034   242          

CON ANTA E RIPIANO/I VETRO; with glass door and shelf/shelves; avec portes et etagére/s en verre; con 
puerta y balda/s en vidrio; mit Glasböden und Glastür

Pensile a tendina color (.) avvolgibile con 1 
ripiano in fi lo cromato

Wall unit with textile rolling curtain in (.) colour and 1 wire 
chromed shelf
Haut avec rideau roulant en textile couleur (.) avec 1 ètagére fi l 
chromé
Alto con cortina en textil color (.) con 1 balda en hilo cromado
Oberschrank mit Jalouisie System mit 1 verchromten  Fachboden

 60  0,165 P6036.   357          
 90  0,245 P9036.   396          

 120  0,324 P9936.   466          

72

. Colori tendina:  A= azzurro, G= giallo, R= rosso; Colours oft he curtain: LB= light blue, Y=yellow, R=red; Coleurs de rideau: BC=bleu clair, J=jaune, R=rouge; Colores de la cortina: A=azul, A=amarillo, R=rojo; 
Farben der Gardine: H=hellblau, G=gelb, R=rot.



29P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

PENSILI H cm 72 prof. cm 35
WALL UNITS H 72 cm depth 35 cm - HAUTS H 72 cm prof. 35 cm
ALTOS H 72 cm prof. 35 cm - OBERSCHRÄNKE Höhe 72 cm Tiefe 35 cm

Pensile con 2 ante a libro basculanti e 1 
ripiano

Wall unit with 2 folding doors and 1 shelf
Haut avec 2 portes pliantes et 1 étagère
Alto con 2 puertas plegables y una balda
Oberschrank mit 2 Fronten als Faltklappe und 1 Fachboden

 90    * 0,258 P9032B  445           
 120   * 0,342 P9932B  520           

36

36

 90    * 0,258 P9032BV   499          

CON ANTA E RIPIANO/I VETRO; with glass door and shelf/shelves; avec portes et etagére/s en verre; con 
puerta y balda/s en vidrio; mit Glasböden und Glastür

Elemento ad appoggio su top con 1 anta 
vetro Dx-Sx, con 2 cassetti e 2 ripiani vetro 
- H cm 121-

Over the top cabinet with 1 glass door R-L, 2 drawers and 2 glass 
shelves - H cm 121
Haut a poser sur plan avec 1 porte verre D-G, 2 tiroirs und 2 
étagères verre - H cm 121
Alto sobre encimera con 1 puerta vidrio D-I, 2 cajones y 2 baldas 
vidrio - H 121 cm
Schrank für auf Arbeitsplatte mit 1 Glastür L/R, mit 2 Schubladen 
und 2 Glasfachböden - H 121 cm

 45 0,222 P4591   321          
12
12

2

96

 45 0,222 P4591BT   441          

GRIGIO ESTRAZIONE TOTALE; GREY Total Extraction; GRIS Extraction Totale; GRIS Extracciòn Total; GRAU 
komplett ausziehbar

 45 0,222 P4591B   517          

INOX ESTRAZIONE TOTALE; ST. STEEL Total Extraction; INOX Extraction Totale; INOX Extracciòn Total; 
INOXSTAHL komplett Ausziehbar

Elemento sopravetrina appoggio

Element above overt the top unit
Element au-dessus du meuble d’appui
Elemento sobre mueble d’appoyo
Aufsatzschrank 

 45  0,047 P4502  89           
   

24

Distanziere pensile

Wall unit fi ller
Filler haut
Regleta alto
Oberschrank Passblende

 2/14 0,046 P0030  110          

72

* su misura NON UTILIZZABILI con mensoloni di profondità superiore a cm. 37; NICHT BENUTZBAR mit Regalen mit Tiefe höher als 37 cm; NOT USABLE with shelves with deepness higher then 37 cm;
 PAS UTILISABLE  avec étagères  de profondeur majeur de 37 cm; NO UTILIZABLE con estantes de profondidad mayor de 37 cm.



PENSILI H cm 96 prof. cm 35
WALL UNITS H 96 cm depth 35 cm - HAUTS H 96 cm prof. 35 cm
ALTOS H 96 cm prof. 35 cm - OBERSCHRÄNKE Höhe 96 cm Tiefe 35 cm

30 P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

Pensile a giorno 

Open wall unit 
Haut ajouré 
Alto abierto 
Offenes Oberschrankregal 

 15/29 0,105 P2960  95          

MELAMINICO IN TINTA; melamine same colour; melaminé même couleur; bilaminado mismo color; 
Melamin in gleicher Farbe

Pensile con 1 anta Dx-Sx e 2 ripiani

Wall unit with 1 door R-L and 2 shelves
Haut avec 1 porte D-G et 2 étagères
Alto con 1 puerta D-I y 2 baldas
Oberschrank mit 1 Tür L/R und 2 Fachböden

 15 0,065 P1562  111           
 25 0,102 P2562  134           
 30 0,120 P3062  138           
 40 0,157 P4062  148           
 45 0,175 P4562  152           
 60 0,231 P6062  175           

96

 45 0,175 P4564   184          
 60 0,231 P6064   215          

CON ANTA E RIPIANO/I VETRO; with glass door and shelf/shelves; avec portes et etagére/s en verre; con 
puerta y balda/s en vidrio; mit Glasböden und Glastür

Pensile angolo con 2 ante e 2 ripiani

Corner wall unit with 2 doors and 2 shelves
Haut d’angle avec 2 portes et 2 étagères
Alto angulo con 2 puertas y 2 baldas
Eckoberschrank mit 2 Türen und 2 Fachböden

 60x60 0,385 P6080  277           
96

Pensile con 2 ante e 2 ripiani

Wall unit with 2 doors and 2 shelves
Haut avec 2 portes et 2 étagères
Alto con 2 puertas y 2 baldas
Oberschrank mit 2 Türen und 2 Fachböden

 80 0,305 P8062  234           
 90 0,342 P9062  234           

96

 90 0,342 P9064   298          

CON ANTA E RIPIANO/I VETRO; with glass door and shelf/shelves; avec portes et etagére/s en verre; con 
puerta y balda/s en vidrio; mit Glasböden und Glastür

Pensile copriboiler con 1 anta Dx-Sx - Per 
profondità a richiesta + Euro 58 -

Boiler wall unit with 1 door R-L - For custom depth +58 Euro
Haut pour chaffe-eau avec 1 porte D-G - Pour profondeur sur 
demande + 58 Euro
Alto cubre calentador con 1 puerta D-I - Profondidad especial: + 
58 Euro
Umbauoberschrank für Warmwassergerät mit 1 Tür L/R-Für 
gewünschte Tiefe + Euro 58 

 60 0,231 P6063  169           
96



31P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

PENSILI H cm 96 prof. cm 35
WALL UNITS H 96 cm depth 35 cm - HAUTS H 96 cm prof. 35 cm
ALTOS H 96 cm prof. 35 cm - OBERSCHRÄNKE Höhe 96 cm Tiefe 35 cm

Distanziere pensile

Wall unit fi ller
Filler haut
Regleta alto
Oberschrank Passblende

 2/14 0,061 P0060 119          
96



PENSILI  SCOLAPIATTI  prof. cm 35
WALL UNITS with drainer dept 35 cm - HAUTS Egouittoir prof. 35 cm
ALTOS Escurreplatos prof. 35 cm - OBERSCHRÄNKE mit  Tellerrost Tiefe 35cm

32 P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

Pensile scolapiatti a griglia unica INOX con 
1 anta basculante - H cm 36

Wall unit with ST.STEEL single plate rack, with 1 lift-up door - H 
cm 36
Haut avec égouttoir INOX single et 1 porte relevable - H cm 36
Alto con 1 escurreplato INOX y 1 puerta abatible - H cm 36
Oberschrank mit 1 Tellerabtropfvorrichtung aus EDELSTAHL und 1 
Klapptür H cm 36

 45 0,069 P4510  172           
 60 0,090 P6010  221           
 90 0,134 P9010  268           

36

Pensile scolapiatti a griglie  INOX con 1 anta 
Dx-Sx - H cm 72

Wall unit with ST. STEEL plate racks and 1 door R-L - H cm 72
Haut avec égouttoirs INOX et 1 porte D-G - H cm 72
Alto con escurreplatos INOX y 1 puerta D-I - H cm 72
Oberschrank mit Tellerabtropfvorrichtung aus EDELSTAHL und 1 
Tür L/R - H cm 72

 45 0,133 P4542  165           
 60 0,175 P6042  196           

72

 45 0,133 P4546  179           
 60 0,175 P6046  210           

CON CERNIERE A 170°; with 170° hinges; avec chernieres a 170°; con bisagras a 170°; mit 170° Scharnie-
ren

Pensile scolapiatti a griglie INOX con 2 ante 
- H cm. 72

Wall unit with ST. STEEL plate racks and 2 doors - H cm. 72
Haut avec égouttoirs INOX et 2 portes - H cm. 72
Alto con escurreplatos INOX y 2 puertas - H cm. 72
Oberschrank mit Tellerabtropfvorrichtung aus EDELSTAHL und 2 
Türen H cm. 72

 80 0,230 P8042  243           
 90 0,258 P9042  256           

72

 80 0,230 P8046  271           
 90 0,258 P9046  284           

CON CERNIERE A 170°; with 170° hinges; avec chernieres a 170°; con bisagras a 170°; mit 170° Scharnie-
ren

Pensile scolapiatti a griglie INOX con 2 ante 
basculanti a libro 

Wall unit with stainless steel drainer and 2 folding doors
Haut égouttoir inox avec 2 portes pliantes
Alto con excurreplatos inox y 2 puertas plegables
Oberschrank mit Tellerabtropfvorrichtung aus Edelstahl und 2 
Fronten als Faltklappe

 90    * 0,258 P9072B  517           
 120   * 0,342 P9972B  553           

36

36

Pensile scolapiatti a griglie INOX con 2 ante 
basculanti a libro:inferiore a vetro

Wall unit with stainless steel drainer and 2 folding doors: lower 
in glass
Haut égouttoir inox avec 2 portes pliantes: inferieure en verre
Alto con excurreplatos inox y 2 puertas plegables: inferior en vidrio
Oberschrank mit Tellerabtropfvorrichtung aus Edelstahl und 2 
Fronten als Faltklappe: untere Front aus Glas

 90    * 0,258 P9072BV  566           

36

36

* su misura NON UTILIZZABILI con mensoloni di profondità superiore a cm. 37; NICHT BENUTZBAR mit Regalen mit Tiefe höher als 37 cm; NOT USABLE with shelves with deepness higher then 37 cm;
 PAS UTILISABLE  avec étagères  de profondeur majeur de 37 cm; NO UTILIZABLE con estantes de profondidad mayor de 37 cm.



33P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

PENSILI  SCOLAPIATTI  prof. cm 35
WALL UNITS with drainer dept 35 cm - HAUTS Egouittoir prof. 35 cm
ALTOS Escurreplatos prof. 35 cm - OBERSCHRÄNKE mit  Tellerrost Tiefe 35cm

Pensile scolapiatti a griglie INOX con 1 anta 
Dx-Sx e 1 ripiano - H cm 96

Wall unit with ST. STEEL plate racks, 1 door R-L and 1 shelf -H 
cm 96
Haut avec égouttoirs INOX, 1 porte D-G et 1 étagère - H cm 96
Alto con escurreplatos INOX, 1 puerta y 1 balda - H cm 96
Oberschrank mit Tellerabtropfvorrichtung aus EDELSTAHL, 1 Tür 
L/R und 1 Fachboden - 96 cm H

 45 0,175 P4572  193           
 60 0,231 P6072  232           

96

 45 0,175 P4576  207           
 60 0,231 P6076  246           

CON CERNIERE A 170°; with 170° hinges; avec chernieres a 170°; con bisagras a 170°; mit 170° Scharnie-
ren

Pensile scolapiatti a griglie INOX con 2 ante 
e 1 ripiano - H cm 96

Wall unit with ST.STEEL plate racks, 2 doors and 1 shelf - H cm 96
Haut avec égouttoirs INOX, 2 portes et 1 étagère - H cm 96
Alto con escurreplatos inox, 2 puertas y 1 balda - H cm 96
Oberschrank mit Tellerabtropfvorrichtung aus EDELSTAHL, 2 Türen 
und 1 Fachboden - 96 cm H

 80 0,323 P8072  287           
 90 0,342 P9072  302           

96

 80 0,323 P8076  315           
 90 0,342 P9076  330           

CON CERNIERE A 170°; with 170° hinges; avec chernieres a 170°; con bisagras a 170°; mit 170° Scharnie-
ren

MANIGLIE; Handles; Poignées; Tiradores; Griffe

120044 5

Int. mm 160

120042 8

120045 5

Int. mm 160

Int. mm 160



PENSILI  CAPPA  prof. cm 35
WALL UNITS with Extractor depth 35 cm - HAUTS avec Hotte prof. 35 cm
ALTOS con Extractor prof. 35 cm - OBERSCHRÄNKE für Dunstabzugshaube Tiefe 35 cm

34 P R A T I K A

L cm m3  codice 1 2

Pensile cappa aspirante con 1 anta Dx-Sx, 
con 1 frontale estraibile ed 1 ripiano       -  
per H cm 72

Wall unit with integrated hood, 1 door R-L, 1 pull-out front and 1 
shelf- for H cm 72
Haut avec hotte encastrée 1 porte D-G, 1 frontal extraible et 1 
étagère - pour H cm 72
Alto con campana empotrada, 1 puerta D-I, 1 frente extraible y 1 
balda - para H cm 72
Oberschrank für Dampfabzugshaube mit 1 Tür L/R , 1 ausziehbaren 
Blende und 1 Fachboden - für Höhe cm 72

 60   ° 0,161 P6052  279           
 60   °° 0,161 P60522  384           

48

18

Pensile cappa aspirante con 2 ante , con 1 
frontale estraibile ed 1 ripiano - per H cm 72

Wall unit with integrated hood, 2 doors , 1 pull-out front and 1 
shelf - per H cm 72
Haut avec hotte encastrée 2 portes , 1 frontal extraible et 1 étagère 
- pour H cm 72
Alto con campana empotrada, 2 puertas , 1 frente extraible y 1 
balda - para H cm 72
Oberschrank für Dampfabzugshaube, 2 Türen , 1 ausziehbaren 
Blende und 1 Fachboden - für Höhe 72 cm

 90   ° 0,238 P9052  333           
 90   °° 0,238 P90522  446           

48

18

Pensile con cappa integrata aspirante/fi l-
trante (600 mc/h)e 2 ante basculanti

Wall unit with integrated extracting/fi ltering hood (600 CM)and 2 
folding doors
Haut avec hotte encastrée aspirante et fi ltrante (600 MC)avec 2 
portes pliantes
Alto con campana empotrada aspirante y fi ltrante (600 MC)y 2 
puertas plegables
Oberschrank mit integriertem Dampfabzug/gefi lterter Umluft 
(600cm h)und 2 Fronten als Faltklappe

 90     * 0,258 P9052B  946           

36

36

Pensile cappa aspirante con 2 ante , con 1 
frontale estraibile ed 1 ripiano - per H cm 96

Wall unit with integrated hood, 2 doors , 1 pull-out front and 1 
shelf - for H cm 96
Haut avec hotte encastrée 2 portes , 1 frontal extraible et 1 étagère 
- pour H cm 96
Alto con campana empotrada, 2 puertas , 1 frente extraible y 1 
balda - para H cm 96
Oberschrank für Dampfabzugshaube, 2 Türen , 1 ausziehbaren 
Blende und 1 Fachboden - für Höhe 96 cm

 90   ° 0,321 P9082  389           
 90   °° 0,321 P90822  502           

72

18

Pensile cappa aspirante con 1 anta Dx-Sx, 
con 1 frontale estraibile ed 1 ripiano      - per 
H cm 96

Wall unit with integrated hood, 1 door R-L, 1 pull-out front and 2 
shelf - for H cm 96
Haut avec hotte encastrée 1 porte D-G, 1 frontal extraible et 1 
étagère- pour H cm 96
Alto con campana empotrada, 1 puerta D-I, 1 frente extraible y 1 
balda - para H cm 96
Oberschrank für Dampfabzugshaube mit 1 Tür L/R , 1 ausziehbaren 
Blende und 1 Fachboden - für Höhe cm 96

 60   ° 0,217 P6082  305           
 60   °° 0,217 P60822  410           

72

18

PORTATA ASPIRANTE MAX: °  1 motore = mc/h  230 ; °°  2 motori =  mc/h  380 - n. 1 Filtro carbone attivo per funzione fi ltrante (cod.XXCA400150)  € 12 (su °° : n. 2)
MAXIMAL SUCTION CAPACITY:  ° 1 engine = mc/h 230; °° 2 engines = mc/h 380  - 1 active carbon fi lter for fi lter function (code XXCA400150) € 12 (for °°:  2 pieces)
PORTEE D’ASPIRATION MAXIMALE: ° 1 moteur = mc/h 230; °° 2 moteurs = mc/h 380 - 1 fi ltre en charbon actif  pour fonction fi ltrante (code XXCA400150) € 12 (pour °°:  2 pieces)
MAXIMA CAPACIDAD DE ASPIRACION: ° 1 motor = mc/h 230; °° 2 motores = mc/h = 380 - 1 fi ltro carbón activo para función de fi ltro (código XXCA400150) € 12 (por°°:  2 piezas)
MAXIMALE SAUGKRAFT:   ° 1 Motor=mc/h 230; °° 2 Motore = mc/h 380 - 1 Aktivkohlefi lter für Filter Funktion (Code XXCA400150) € 12 (für °° : 2 Stück)
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ANTE
DOORS - PORTES
PUERTAS - TÜREN

cm 1 2

Ante

Doors
Portes
Puertas
Türen

 126 x 60  72          

 126 x 45  55  96         

 126x 30  38          

 96 x 60  56  96         

 96 x 45  43  75         

 96 x 40  39          

 96 x 30  30          

 96 x 25  26          

 96 x 15  17          

 72 x 60  43 73         

 72 x 45  33  60         

 72 x 40  30          

 72 x 30  23          

 72 x 25  20          

 72 x 15  16          

 60 x 60  36          

 36 x 120  40 75         

 36 x 90  33  60         

 36 x 60  22  42         

 36 x 45  18  40         

 24 x 60  18          

 24 x 45  16          

 18 x 90  19          

 18 x 60  15          

 18 x 45  14          

 18 x 30  13          

 12 x 90  15          

 12 x 60  14          

 12 x 45  13          

*09          

*10 *10V         

*11          

*14 *14V         

*15 *15V         

*16          

*17          

*18          

*19          

*21 *21V         

*22 *22V         

*23          

*25          

*26          

*27          

*29          

*35A *35AV         

*36 *36V         

*37 *37V         

*38 *38V         

*41          

*45          

*44          

*45          

*46          

*47          

*49          

*50          

*51          

Nota: per il codice colore sostituire [*] con:
Note: for color code replace [*] with:
Note: pour le code couleur replacer [*] avec:
Nota: para el codigo color ramplazar [*] con:
Anmerkung: für die Farbnummer ersetzen Sie bitte [*] durch

A = azzurro; blue; bleu; azul; blau.
M = magnolia; magnolia; magnolia; magnolia; magnolia.
G = giallo; yellow; jaune; amarillo; gelb.
C = ciliegio; cherry; merisier; cereo; kirschbaum.

Cod. PK30
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